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Это была самая холодная осень 

на памяти белых медведей. Глубоки-

ми сугробами уже лёг снег, и море 

совсем замёрзло. Холода в этом го-

ду начались рано, ещё до того, как 

стал лёд, и времени собрать еды на 

зиму просто не осталось.

Эска вздрогнула —  ледяной ветер 

пригладил её густой белый мех.

— Давай наперегонки? —  предло-

жила она, а была она детёнышем бе-

лого медведя. —  На бегу согреемся.

Её друг Попрыгун, полярный заяц, 

пошевелил длинными белыми ушами.
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— Хорошо. Наперегонки до вашей 

берлоги. Раз, два, три, побе жали!

Оба сорвались с места, но По-

прыгун скоро вырвался вперёд. Эска 

бежала так быстро, как могла, её 

большие лапы выбрасывали в воздух 

облачка сыпучего снега, но угнать-

ся за зайцем не получалось. К тому 

времени как она добралась до бер-

логи, он уже исчез в длинном вход-

ном тоннеле.

С неба спустились, кружась, не-

сколько снежинок, и Эска понаблю-

дала за ними, пытаясь отдышаться. 

Они походили на белые мягкие пе-

рья, но, если садились на нос, были 

холодными и кусались.

— Пора внутрь, —  сказала она 

себе.

Берлога, в которой они жили 

с мамой, была уютной норой в сне-
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гу. Входной тоннель защищал её от 

ветра, и внутри было тепло, даже 

когда снаружи царил жестокий мо-

роз. Попрыгун рассказывал её маме 

о том, как они бежали.

— Я обогнал Эску на много 

миль, —  хвастался он.

Эска хихикнула. Попрыгун всегда 

преувеличивал.

— Однажды я тебя обставлю, —  

предупредила она.

— Для этого тебе придётся най-

ти волшебную снежинку, которая 

исполняет желания, —  рассмеялась 

мама. —  Белые медведи никогда не 

обгоняют полярных зайцев.

— Что это волшебная снежин-

ка, которая исполняет желания? —  

спросила Эска.

— Это красивая голубая снежин-

ка, —  объяснила мать. —  Она не 
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тает, как другие снежинки, и если 

ты возьмёшь её в лапу и загадаешь 

желание, оно исполнится.

Эска едва поверила своим ушам.

— Если бы у меня такая была, 

я бы пожелала бегать быстрее ве-

тра, —  заявила она. —  И тогда 

я легко приду первой, Попрыгун!

Все они рассмеялись.

— Они очень редкие, Эска, —  

сказала мама. —  Ты можешь искать 

каждый день до самой весны и так 

ни одной и не найти.
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— Но я могу попробовать, —  воз-

разила Эска. —  Пойдём, Попрыгун. 

Как раз снег идёт. Давай искать.

Двое друзей снова заторопились 

наружу. Снег падал быстро, и они 

вовсю крутили головами, пытаясь 

обнаружить голубую снежинку среди 

белых. Эска уставила в небо нос, 

а Попрыгун сидел на задних лапах 

и возбуждённо подёргивал усами.

Они долго всматривались, но все 

снежинки были белыми.

— Не думаю, что когда-нибудь 

найду волшебную снежинку, которая 

исполняет желания, —  расстроилась 

Эска. Она счистила маленький сугроб 

у Попрыгуна с головы и стряхнула 

снежинки со своего меха. —  Лучше 

я буду тренироваться бегать. Даже 

если я и не стану быстрой, как ты, 

то хотя бы согреюсь.
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И она сорвалась прочь.

Снежинки вихрем вились вокруг 

Эски, из-за них тяжело было раз-

глядеть, куда она бежит, но она не 

сбавляла скорость. Вдруг перед ней 

замаячила какая-то тень. Эска по-

пыталась остановиться, но бежала 

слишком быстро, и лапы у неё по-

ехали на скользком снегу. Она вре-

залась во что-то мягкое и упала на 

спину.

Эска неуверенно поднялась на ла-

пы —  на заснеженной земле перед 

ней неподвижно лежала пожилая бу-

рая медведица.

— Вы в порядке? —  спросила 

Эска встревоженно.

Медведица застонала:

— Я повредила лапу. Мои старые 

кости уже не такие крепкие, как 

когда-то.
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— Мне очень жаль, —  понурилась 

Эска. Она знала, что не следует бе-

гать так быстро, когда почти ничего 

не видишь. Она помогла бурой мед-

ведице подняться.

Та тяжело оперлась на её плечо, 

стараясь не ступать пострадавшей 

лапой о землю.

— Пожалуйста, помоги мне найти 

убежище, —  попросила она. —  Не 

думаю, что смогу уйти далеко.

Прибежал Попрыгун.

— Я слышал голоса, —  сказал 

он. —  Всё в порядке?

Эска быстро объяснила ему, что 

случилось.

— Мы отведём вас ко мне в бер-

логу, —  сказала она медведице. —  

Мама что-нибудь придумает.

— А мои сани? —  спросила та.
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Эска огляделась и увидела де-

ревянные сани, лежащие на боку. 

Свёртки, завёрнутые в большие ли-

стья, в беспорядке валялись позади.

— Вы идите в берлогу с Эской, —  

махнул лапой Попрыгун. —  Я всё 

привезу.

Эска медленно шла рядом с бурой 

медведицей, поддерживала её, —  

та хромала. Вскоре они добрались 
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до берлоги, и Эска помогла ей спу-

ститься.

Мама удивлённо подняла взгляд, 

когда они вошли, и просияла, уви-

дев бурую медведицу.

— Лили? —  воскликнула она. —  

Это ты?

— Марта! —  обрадовалась бурая 

медведица. —  Как чудесно!

— Вы знакомы? —  удивилась 

Эска. Она знала, что бурые медведи 

живут далеко, там, где тепло. Отку-

да, интересно, её мама могла знать 

Лили?

— Я путешествовала на Юг до 

твоего рождения, Эска, —  сказа-

ла мама. —  Там я встретила Лили, 

и мы подружились.

Мама помогла Лили сесть.

— Что ты делаешь так далеко, на 

Севере? —  спросила она, осматри-


